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A Lette-ház.

ú

Berlin virágdiszes, kúszónövényekkel 
körülfogott házai sorában, a Viktória Lujza- 
téren egy szerény külsejű épü- 
eten áll ez a föl Írás:

Lette Haus.
Ez a ház a német nőké.

Azokó, kik az éléiben az önfen- 
(artás nehéz küzdelmét vívják.

A ki látó szemekkel a jövőbe 
tekintve, e ház alapját, a leg­
nemesebb humanizmus nevében 
letette, rég porrá vált, de lelke 
él azokban, a kik szellemi örök­
ségét átvették és odáig fejlesz­
tették, hogy az ma védelme, 
istápolója — reménye és büszke­
sége a maguk, dolgos eltartására 
utalt német nők ezreinek. 1866
alakult Lőtte elnök ötletéből

nő önállóságáról, illetve önfeláldozásának 
lehetőségéről jóformán mit se tudott — min- 

uen akadály elháritassék, a közöm­
bösség és főképp az előítéletek 
leküzd essenek.

A Lette-Egyesüld alapja, 
célja és működése egy came szol­
gálatában van: Művelődés és 
munkásság által tért hódítani a 
maguk eltartására utalt nőknek!

A legnemesebb humanizmus 
keretében oldja meg ezt a föl- 
adatot; a nőknek a természet és 
a társadalom által vont korláto­
kon belül. Művelődés, képzettség 
által nyit utat a nőknek oly térre 

I. sz. Porcellánfestés. is, mely eddig vagy zárva volt 
előttük, vagy a melyen nem érvó- 

tavaszán nyesülhettek a nélkül, hogy természetadta

V

Porcellánfestés.

.;y: „Nők,
keresetre való 
képesítését cé­
lozó egyesü­
let.“ A lehető 
legszerényebb 
volt a kezdet. 
Egy igazi jó­
sággal átha­
tott ember­
barát lángoló 

lelkesedése, 
szívós kitar­
tása kellett 
ahhoz, hogy 
abban a kor­
ban, mely a

rendeltetésüktől őket elvonná. A praktikus 
élet követelményeit, 
szükségleteit foly­
ton figyelve, azok­
hoz alkalmazkodva 
módot nyújt szel­
lemi és fizikai mun­
kásság által — a 
keresetképességre.

Az egyesület 
munkássága akövet­
kező : Tanító- és 
munkaerőket nevel.
Iparvállalatoknál 

tanulás céljából he­
lyet szerez. Munkát 
és állást közvetít. 3. sz Porcellánfestés.



a Tündér Ujjak

Eladási és ki­
állítási helyi­
ségekben a 
nőlc produktiv 
munkáját- ér­
tékesíti. Ke­
resetre utalt, 
egyedül álló 
nőknek erköl­
csi és gazda­
sági védelmet 
nyújt intézeti 
házában olcsó 
lakással és el­
látással. Ön­
állósítás cél­
jaira olcsó és 

könnyen 
visszafizethető 
kölcsönt ad. 
Elárvult, vagy, 
szegcnysor.su 
leányoknak 

egy, o célra 
kezelt alap­
tőkéjéből se­

gítséget ad egy varrógép beszerzésére. Am lássuk a 
Lette-ház belső tevékenységét egy munkanapon.

Érdeklődők számára a ház minden pénteki nap 
délelőttjén nyitva van. Ez az érdeklődés immár igen 
nagy. Az intézet összes iskoláinak csupán egy pro­
gramja van: a praktikus élet számára nevelni a növen­
dékeket!

4. sz. Porcelláulestés.

Mig az iskolahelyiségek többnyire az emeleteken 
vannak elhelyezve, a földszint a praktikus gyakorlat 
számára van berendezve.

Egy választmányi hölgy és egy kalauzoló tanítónő 
vezetése mellett nyílt meg előttünk az első terem.

Az ipar és gazdasági iskola növendékei nagy- 
takarítást gyakorolnak, még pedig a lehető legprak­
tikusabban. Aliig burkolva bő ráncu kék Luther- 
köpönyegbe, minden kényeskedés nélkül tisztogatnak, 
súrolnak, fényesítenek a növendékek. Az egész óriási 
intézet takarítását végzik fölváltva igy a növendékek, 
tanulás céljából.

Egy forduló a mosó- és vasaló-helyiseykhe vezet. 
Itt már fapapucsban kattognak a kerámiton a serény 
Luther-köpönyegesek, magasra gyűrt ruhaujjakkal, 
fiatal, erős karjukkal olyan alapos szapulást, mosást 
végezve, hogy szinte gyönyörűség nézni. Bezzeg ezek 
a derék német leánykák nem fogják egykor férjüket 
„idegeik gyengesége“ címén megsarcolni. Minden 
növendék köteles maga mosni a fehérneműjét, és a 
végzett munka szerint kapja érdemjegyét. Tanulják a 
mosás és vasalás minden módját, háztartási és ipari 
üzemre. Tanulják ezenkívül a pecsét eltávolítását, és 
külön tanulmány a csipkenemii kezelése.

A Lette-ház legélénkebb forgalmú helyisége a 
konyha. A látogató azt hiszi, hogy egy világforgalomra 
berendezett szálló óriási főző hely i ségei bo jutott, látva 
a serényen foglalkozó fehórbóbitás szakácsné-hadat. 
A derék Oretchen, Lőtteken és Hcidchen olyan alapos 
koppasztást, sütést és főzést, szeletelést végez itt, 
hogy a magyar látogató is menten bizalmat ka]) a 
német konyha főztjéhoz, melyet máskülönben gyomra 
— kissé idegenkedve fogad.

A növendékek itt főzik, sütik a Lette-ház és a 
benne lévő Viktória-Stift egész kosztját, sőt ezenkívül

•// w-*'

5. sz. Lila akácág.

_ nagyközönség köréből is fogad az intozoseg
egyes különleges ételek készítésére megrendeléseket, 
hogy igy a növendékek az inyes-ótkok készítésének 
művészetet is elsajátíthassák.

Külön tanulmány tárgya a betegek ételének készí­
tése és ebből orvosok számára külön tanfolyamot is 
tartanak.

Egy-egy konyha, külön raktár- és éléskamrával 
szinte látványosság számba megy zöld keramittal bur­
kolt. falaival, csillogó edényeivel, különféle régi és 
legmodernebb fütőerőre berendezett tűzhelyeivel.

Az emeletre érve, a kereskedelmi és ipariskolák 
tanuló- és gyakorló termei nyíltak meg előttünk. A 
kereskedelmi iskolába csakis felsőbb leányiskolát vég­
zet növendékeket vesznek föl és képeznek női leve­
lezőkké, könyvelőkké. Az idegen nyelvek tanulmá­
nyozása mellett gyorsírást és gépírást, kereskedelmi 
számtant, stb. tanulnak — s van külön tanfolyamuk 
olyanok számára, a kik ügyvédi és jegyzői irodákba 
óhajtanak belépni. Ezek a kereskedelmi tudományok 
mellett a Szükséges jogi tudományokat is hallgatják.

Az ipariskolában és ipartanmühelyokben női 
kézimunka és ipar, valamint gazdasági tanítónőket 
képeznek. Női kézimunka-tanítónő állami vizsgán 
kapja a diplomáját. Az ipari szakokban külön kom-
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binált tanfolyamokat tartanak, a női 
kézimunka, gépvarrás, szabászat, teher- 1 
nomü-kószitós, kézi- és gépi műhimző- 
jpar, kalapkószités és diszitós, fésülés, 
komorna-képzós, mosás, vasalás, főzés 
és tálalás, gyümölcs és zöldség érté­
kesítés, valamint háztartási és gazda­
sági könyvvezetés megtanulására a 
szerint, a mint ezt az ismeretet a maga 
háztartásában óhajtja a növendék érté­
kesíteni, vagy kenyérkereset céljából 
iparilag űzni.

Vannak speciális tanfolyamok is. 
Könyvkötészet, női betűszedő-iskola is, 
mind a három segédi diplomát ád az 
inaskodás éveit jól kitöltött növendé­
keknek.

Az intézet legfelső emeletén és 
e célra berendezett házfedelein, a 
fényképező-iskola van elhelyezve, beren­
dezésével, működésével talán egyedüli 
a maga nemében. Amatőrök és hiva­
tásos fényképező nők részére van az 
iskola berendezve: műtermeivel, műhe­
lyeivel, gépeivel és készülékeivel töké­
letes, nagyszerű intézmény. Külön szak­
osztály foglalkozik a Röntgen-sugaras 
fényképezéssé. Ez osztály első végzett 
növendékei gyors alkalmazást találván 
Németország kórházaiban, az igazga­
tóság azóta külön tan folyamot tart 
belőle, megteremtve egy uj foglalko­
zás típusát. A Röntgen-Sveszter alakja 
még uj Németországban, de máris 
keresett. A Röntgentestvór, bár a 
betegápolónő ruháját viseli, nem fog­
lalkozik a betegápolással, csupán tudo­
mányát szolgálja a szaktudásának, .ló 
díjazásban részesül, nyugdíjra van joga.
A fizika és kémia tudományok elsajátí­
tásával a klinikákon is alkalmazzák.

íme igy fest belülről a Lette-ház, 
mely igazán egy egész ország javára 
működik. Az oltalma alól kikerülő nők 
százai, e ház szellemét ápolják szerte 
az országban, diadalra jutattva a nőnek 
munkásság, szorgalom és kitartás által 
elérhető függetlenségét.

Ez a nemes igyekezet teremtette 
ott meg az intelligens, művelt mun 
kásnő típusát, melyet itt nálunk is jó 
lenne meghonosítani.

Leányaink, ha mar a let küzclel- 
meiből részt kérnek, vagy kéretlenül 
is kapnak, csakis a tudományos pályán 
vélik a boldogulást, akár csak férfi 
testvéreik. Mert a gyakorlati pálya, 
a mi saját külön úri felfogásunk szerint, 
azzal nem egyrangu. S ez a felfogás, 
melynek mindent alárendelünk, minden­
felé fanyar gyümölcsöt terem. Vannak 
tényes tehetségű, képzettségű női tan­
erőink, a kik minden okosságuk mel­
lett lenézik a velük egysorbaii működő, 
hangya szorgalmú kollégát, az ijiai-- 
fanitónőt, de megható fonáksággal 
kezelik a kötő- és varrótűt, ha — arra 
kerül a sor. 6. sz. Fafaragás vagy égetés.

Árvaházaink, állami menedék- 
házaink oltalma alul kikerülő leányaink 
szinte ki vannak dobva az élet 
forgatagába, — oly korban, melyben 
a kísértés, a züllés veszedelme fogja 
őket körül. Praktikus kiképzés hijján 
vergődnek, küzdenek, holott munka­
erejük úgy a maguk javára, mint 
zsenge iparunk fejlesztésére megbecsül­
hetetlen lenne.

Országszerte kevés az olyan 
intézmény, a melyben leányaink kézi 
ügyességének fejlesztése, gyakorlati 
pályára való előkészítése volna a 
főtörekvós. Így ipari téren a nők alig 
számbavehető hányada tud csak érvé- 
nyesül ni és érthető, hci ma mar nem- 
csak a durva cselédmunkára, szegődő 
parasztleány hagyja el hazáját, de 
az egyedül üdvözítő Amerika földjére 
vándorol a polgári elem számottevő 
munkaereje is. Ezen segíteni kell. 
Változtassuk meg fölfogásunkat. _ Irt­
suk ki előítéleteinket. Állítsunk német 
szomszédaink példájára a Eette-haz 
szellemében működő intézményeket 
és neveljük a praktikus élet szamára 
azokat, a kikre az élet a munka nemes 
és szép emberi kötelességét hárítja.

Scsérbovszki Adél.

A legyezőről.
(Folytatás.)

Az ötvözetek közt van egy gyö­
nyörű, a melyet „Shakudo -nak nevez­
nek. Ez vörösrézből van, egy rész 
aranynyal keverve, melynek patinája 
ragyogó mélységű, kékes fekete, felül­
múlhatatlan szép. A „Shidó“ élénk 
ibolyaszinü; egy másik, a mely patina 
hatását teszi, vörösréz és ezüst keve­
réke, és igy tovább minden színre van 
nékik keverékük, a legsötétebbtől az 
úgynevezett fehérarany színűig.

Ezüstös árnyalatú patina szintén 
rengeteg sok van es ez a nagy szín­
gazdagság lehetővé teszi, hogy a 
fémmunkás úgy dolgozhat, mint a festő.

Ha még meggondoljuk, hogy az 
olyan műhelyekben, ahol az ilyen 
finom legyezők készülnek, a legnagyobb 
gyakorlatuk van az emaillirozás-ban, 
tausirmunkában és niellóban stb., stb., 
elképzelhetjük a formák és színek vál­
tozatosságát- és gazdagságát. Termé­
szetesen, az ilyen művészi műnk, k 
ritkaságok és csak az udvar részere 
vagy egy herceg, avagy egy gazdag 
műgyüjtemeny szamara készülnék. Égj - 
két párisi és" londoni régiséggyűjtő 
dicsekedhetik csak ilyen műremekekkel.

A régi vezénylő-legyezők (melye­
ket úgy használtak, mint a mostani 
marsallbotot) többnyire fémből voltak 
és a nap, hold, csillagok díszítettek 
dombom ezüst vagy arany-munkaval.

I
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Mielőtt a japáni császárné az európai viseletét kötelezővé tette, 
az udvari ünnepségeknél, igen nagy szertartási legyezőket hasz­
náltak és mikor a császárné megjelent, a hölgyek meghajolva 
arcuk elé tartották a legyezőt.

Most már az európai kisebb legyezők divatosak és a (nálunk 
is csak nem régiben dekorativ célokra használt) óriási legyező­
ket félretették és a gésáknak engedték át. A gésák kezében és 
a bűvészek mutatványainál szerepelnek ezek a nagy tarka legyezők.

A mindennapi életben egy nagyon csinos, kis alakú legyezőt 
használnak a japániak; a férfiak fehéreket, bölcsmondással vagy 
verssel díszítve, csak a nőké van 
kevés festéssel élénkítve. Egy oda­
vetett virág, virágzó gyümölcsfa-ág, 
repülő madár és hasonló motívumok, 
miket utánozhatatlan bájjal tudnak 
a japánok megfesteni. Az özvegyek 
fekete faállványra feszitett ibolya- 
szin selyemlegyezőt használnak, a 
mely náluk régi szokás.

Tokio ós Kiotóban van a leg­
több legyező festő, a kik leginkább 
falképeket (kakemono) készítenek.
A kézzel festett legyező ott is elég 
drága, de legtöbbjét ezerszámra 
nyomással díszítik. Az ilyen festő­
műtermekben találunk rengeteg 
mintát, régi és újabb keletű famet­
szeteket, vázlatkönyveket, tájkópe-

ban elvitázhatatlanul látható a szokásos legycző-ho' 
különféle alakban. Többnyire levélalaku legyezők J 
de voltak finom falegyezők világoskékre fi stvo 1 
valamilyen rajzzal diszitve, úgyszintén szöveti el (;s ],. ] 
is bevonva ós a bőr ismét festve.

A legdrágább és legdíszesebb legyező;ük azon i 
a pávatoll-legyező volt, A páva akkor igen ritka esdi 
állat volt Legelőször Sajnosban, Junó istennőnek szei t 
templom udvarában tartották őket, innét jutott: k Athi 
és a többi görög városba és később Itáliába Olv r!

két, melyeket a legyező díszítésénél

azokn
is. A
böző. 
non, 
szuvju 
iga A.

///

fölhasználnak.,
Ahogy Ázsia népei a legrégibb 

időtől fogva kedvelik a legyezőt, 
épp úgy használták Egyiptomban is.
A Nílus mentén a legyező a jóság 
és nyugalom jelképe: azonkívül 
hatalmi jelvény is. A király közvet­
len környezetébe tartozók voltak a 
legyező-vivők. Elsőszülött fiának 
„a király baloldali legyező-vivője“ 
címet adta és igy ez nagy méltósá­
got jelentett, akár ma a kamarások 
vagy más ily féle méltóságot viselő 
uraké.

A nemrég napvilágra hozott 
papirosok között számtalanszor van 
említés téve a legyező-hordókról.
Ezek az akkor dívott legyezők leg­
inkább 1—2 méter hosszú, arany­
nyel ü structollas legyezők, vagy 
pedig fa-, fém- vagy faragott elefánt­
csontnyel üek és tollon kívül még 
pálcikákra feszített szövet vagy fes­
tett bőr felső részt is találtak raj­
tuk. Még ma is bájos mozdulattal
legyezik magukat a fáraóország leányai, mint a hogy elődjeik 
tették, Beni-Hassan-fal festményein látni. A csónakos, a keres­
kedő, a mezei munkás mind használnak legyezőt.

Talán még az egyiptomiaknál is ióbban dí

1 ;

7. sz. Szél vág járna, bái

meg az egyiptomiaknál is jobban dívott a legyező 
Baby Ionban, Asszíriában és Perzsiában. Az Eufrat mentén'lak­
tak a hothiaiak és egy régi domborművön rövidszoknyás kabátban, 
hegyes cipővel és nagy toll-legyezővel vannak az emberek ábrázolva, 

Perzsiában még a királyi méltóság szimbólumaként is szere­
peltetik a tollas legyezőt, a hogy domborművek és falfestmények 
mutatják. Arábiában találtak paImaszalmából font legyezőket 
piros mintával és színes csikós selyemmel befoglalva, ' nyelük 
körülbelül 40 cin. hosszú barna fa,

Görögországról nem lennének biztos adataink a legyezőt 
ha a tanagra-szobrocskákat ki nem ássák. Ezeken azon-

voltak ezek a madarak, hogy eleinte pénzért műkig ■ 
ták őket, A monda szerint Árgus ezer szeméi jelképe 
a farktollukon levő pávaszemrajzok. A görögöknek szí - 
tahin szép poétikus mondájukban, babonájukban, 
vallásukban is találunk összefüggést a pávával. A 1 -

leányka pávatoll-1 egy ezőt

illetőleg,

dogtalan szerelmes 
Afroditnak.

A halottat ha kiterítették, nagy legyezővel leg} 
ték szüntelenül, éppen úgy a tűz mellett ülőknek ki 
e célra szolgáló legyezőjük volt.

De nem kell oly messze mennünk, hisz még 
jainkban is babonás félelemmel viseltetnek a páva 
es azt tartják róla, tollát a házba hozva, szerencsét! 
SÓget hoz. ________ (Folyt.

n •
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A munkák leírása.
A minták átrajzolása.

A kik nem gyakorlottak a szabadkézi rajzban, 
azoknak hozzuk az átrajzoláshoz szükséges utasításokat 
js. A mintáknak átrajzolása a festendő anyagra külön­
bőz i. Mindig attól függ, mire akarjuk átvinni. Porcéilá- 
non, majolikán akkor legszebb a rajz, ha ónpapiron 
szarjuk át a mintát finom tűvel. Miután pontosan rá- 
iga ütöttük a simulékony staniolt, grafitporba mártott

Szél vág járna, bársonyfestéshez.

ért mutof 
íh'i jelképe 
Töknek szá 
iájukban, 
mval. A 1 
rvezőt áll z

zdvel leg} ■ 
főknek kő í

sz még n 
a páva it 

s-z(; encséí
(Folyt. í

1 iával többszörösen átkeféljük és ezután konturfekotével 
ismert módon kirajzoljuk. Ez az átszurkált rajz el- 

j,. .;isa a bársony festéshezis használható, világos bársonyra 
gi.ditporral, sötétre krétaporral dörzsölünk át. Selyemre, 
fára pedig legcélszerűbb előbb egészen áttetsző kopir- 

nirra vagy vászonra átrajzolni a mintát és akkor a, 
-zon alá fekete (fehér hátú) grafitpapü't téve kötő­
vel, finomra hegyezett irónnal vagy rajztűvel átnyomni. 

Sóiét selymekhez fehér grafitpapü't veszünk. Végül meg­
említjük a gáz, krepdösin, faille de ecosse, egyáltalán 
a; áttetsző szövetekre való rajzolást, mely a legköny- 
II ibb, mert csak rá fektetjük a szövetet a rajzra és finom 
v .sásokkal utána huzzuk. Ez utóbbiaknál különösen ügyel­
jünk a rajzra, mert a megtörtént hibákat nehéz kijavítani.
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1 4. és 9. sz.Porcellánfestéshez való minták. Az egyes kis bok­
rétákat felhasználhatjuk virágtartók, csészék, tányérok díszítésére.

5. sz. Lila akác (glicinia) ágat festésre, hímzésre egyaránt 
alkalmazhatjuk. Porcellánlapra is szép vagy égetve, színezve is 
páccal vagy akvarellel festhetjük fára.

6. sz. Fafaragás vagy mélyégetéshez való minták. Butorbetót- 
nek vagy más díszítési célra alkalmas mintát vagy fafaragással 
dolgozzuk ki, vagy mély égetéssel. Ez utóbbi esetben színezést 
is alkalmazhatunk.

Szél vagy párna bársonytestéshez. A szürkéskék 
vagy fehér bársonyra átvitt rajzot 
bársony-ógető (vagy vasaló) géppel 
kell szép aranybarna színre kiégetni 
és akkor a narcisvirágokat termé­
szetes színekben kifesteni. Az alul 
látszó sötétséget lehet festeni vagy 
vasalni.

8. sz. Porcellántányér. A
nyári hónapokban mindenkinek van 
alkalma a virágok rajzolására, 
azért hozzuk a különféle össze­
állítású mintákat, hogy ilyenformán 
hasonlók festésére kedvet kapjanak 
olvasóink. Ha a minták készek, télen 
könnyű eredeti dolgokat készíteni, 
miután nyáron vidédten a poreellánt 
nem igen célszerű festeni az égetés 
miatt.

10. sz. Cicafej. Faégetéshez 
legalkalmasabb ez a kis cicafej, 
mely egészen a minta árnyalása 
szerint égetendő.

11. sz. Két porcellántányér. 
A többi mintánk csak színezve van, 
ezeken pedig vagy túlnyomó rész­
ben van az arany vagy a szélén 
van alkalmazva. Az ornamentnél 
csak a kicsi ágak rózsaszínek, a 
vonatozott rész zöld, a többi mind 
arany.

Művészeti hírek.
Művészet és Művelődés, a

Művészet és Művelődés-nőegyesület 
a napokban tartotta második évi 
rendes közgyűlését a Nemzeti Mu­
zeum dísztermében. Az ülést Peja- 
rsevich Jolán grófnő társelnök nyi­
totta meg. Szemere Ilona főtitkár 
évi beszámolója után Brunner Fe­
rón cnó pénztári jelentése követke­
zett. Az egyesület vagyona kész­

pénzben, takarékpénztári betétkönyvben, ingóságokban és hátra­
lékos tagsági díjban négyezernégy százhetvenjét korona tizennégy 
fillér. A számadások megvizsgálása után a közgyűlés megszavazta 
a föl mentést. Radóné-Hirsch Nelli, mint a képzőművészeti szak­
osztály elnöke vázolta az egyesület jövő esztendőre vonat­
kozó “terveit. Megemlítette, hogy a Vigadó harmadik emeletén 
levő uj körhelyiséget magyar stílusban fogják berendezni, 
állandó' iparművészeti kiállítást rendeznek benne és kétóvenkint 
nagyszabású nyilvános kiállítással fognak szerepelni. Az irodalmi 
szakosztály jövő évi működését meg nem körvonaloztak. Euliffay 
Izabella, á zenei szakosztály elnöke^ bejelentette, hogy a jövő 
évi összejöveteleken zenetörteneti előadással egybekapcsolt hang­
versenyeket fognak rendezni. Külön-külön estén méltatják majd 
Ábrányi Kornél, Eriid Ferenc, Liszt Ferenc és Székely Imre
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zeneirodalmi működését. Az egyesület ezenkívül alkal­
mat ad fiatal zenészeinknek arra, hogy tehetségüket 
bemutathassák. A szanatóriumokban ezután is folytatni

terjesztő folyóiratot. Ezután az elnök bezárta a 
közgyűlést, mely az elnökségnek es a főtitkárnak 
ügyi*ingóságáért jegyzőkönyvi köszönetét szavazott.

w.
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S. Kz. Porcéi lán-tány ér

fogják szórakoztató működésüket. Láng Margit dr. az 
ismeretterjesztő szakosztály, Ge.rzsó Rózsa pedig a 
gazdasági szakosztály fölmerült terveit ismertette. A 
választmányt közfelkiáltással a követ­
kezőkkel egészítették ki : Mcdveczky Fri­
gyeséé és Zichy Mária grófnő alelnökök 
lettek. Komócni Józsefnét az ismeret- 
terjesztő szakosztály alelnökinek. Molcry 
Esztert titkárnak, Tormuy Cecilt az iro­
dalmi szakosztály alelnökinek, Katonáné 
Madarász Adelint a festő- és ipar- 
művészeti szakosztály társelnökének, Orth 
Ambrusnét titkárának. Böhm Hedviget 
a zenei szakosztály titkárának válasz­
tották.

Az indítványok során elhatároz­
ták, hogy az egyesület, melynek már 
hatszáz tagja van, hivatalos közlönyül 
elfogadja a Neményi Erzsébet szerkesz­
tésében meginduló, A nü ciinü szép­
irodalmi. társadalomtudományi és ismeret-

m

9. sz. Porcéi lánfentés.

A Kossuth-mauzoleum díszítése. Az epreskerti 
mesteriskolában Benczúr Gyula ideiglenes vezetésével 
szorgalmasan dolgoznak fiatal festőink. A legfontosabb 

munkája Kälber Dezsőink van, a kit 
a székesfőváros a Kossuth-mauzoleum 
belső díszítésével bízott meg. A mauzó­
leum egész belsejében, mintegy kétszáz- 
negyven négy szögűi óternyi terület egész 
mozaikból lesz. A művész a legapróbb 
részletekig mindent bizantikus stílben 
oldott meg a terveken. A síremlék középső 
nagy fülkéjének falaira, a hová Kossuth 
Lajos fehér márványból faragott szárko- 
lágja kerül, hitrom női alakot festett, a 
melyek a jogot, törvényt és igazságot 
szimbolizálják. A fülke mennyezetére 
angyalcsoportot tervezett s ugyancsak 
angyalokat fest a szárkofág négy sarka 
fölé is.

Vásárhelyi Pál emlékszobva. Vásár­
helyi Pálnak, a Tisza-szabályozás nagy-

X
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nvvii mérnökének, emlékszobrot állítanak Szögödön. 
A szoborbizottság tagjai megjelentek az ipar- 
művészeti iskolában, Mátrai Lajos szobrász műtormé- 
l)on, a hol bírálati szemle alá vették a. Vásárhelyi- 
szobor nagy mintáját. A bizottság Mátray szobrát kiváló 
művészi alkotásnak Ítélte és végleges kivitelre elfogadta.

Az Iparművészeti Iskola ünnepe. A Trofort 
Ágost kultuszminiszter alapította magyar királyi Ipar­
művészei i Iskola az idén tölti be fennállásának huszon­
ötödik évét. Az évforduló megünneplésére az intézet 
igazgatósága októberben jubileumi kiállítást rendez az 
egykori és a mostani tanítványok munkáiból. Fittlor
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10. sz. Porcellántányér. (Cica-fej.)

Plakát-pályázat. A kolozsvári országos kirakú- 
és állat vásárokat művészi plakáton kívánja hiidotni a 
városi hatóság. Az Iparművészeti Muzeum ajánlatéin 
a város a plakát tervezésére pályázatot hirdet. A 
pályadij háromszáz korona és százötven korona. A 
pályaművek augusztus 1-ig adandók be a kolozsvári 
városi tanácshoz, mely az érdeklődőknek a részletes 
pályázati föltételeket készségesen megküldi,

Kamii igazgató már kibocsátotta a részvételre szóló 
felhívásokat s eddig száznál többen jelentették be 
részvételüket. A jubileumi kiállítást az Országos Ipar- 
művészeti Muzeum ülloi-uti palotajaban rendezik.

A Szent István-templom diszitése. A lipótvárosi 
bazilika belsejének művészi diszitése közeledik a be­
fejezéséhez. Aranyos kupolájával, gyönyörű szentélyé­
vel, hatalmas kórusával igazán impozáns látnivalót
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nyújt. A márvány-főoltárról csak néhány apró díszítés 
hiányzik. Mayer hide is elkészült már a dombor­
művekkel, melyek a Szent István életéből vett neve­
zetes mozzanatokat örökítik meg és bronzba öntve 
a szentély falába kerülnek. Ugyanide helyezik el 
Benczúr Gyula képeit is. Készen vannak az összes

Gyermek művészetünk Hollandiában. A német- 
alföldi főkonzul azzal a kérelemmel fordult a székes­
fővároshoz, hogy vegyen részt a júliusban megnyíló 
haarlemi nemzetközi gyermekmüvészeti, kiállításon. A 
főváros készséggel teljesiti a kérelmet és az iskola­
ügyi osztály már el is rendelte, hogy az elemi iskolai

1

11. sz. Porcéi lán-tánvér.

mellékoltárok és az oltárképek. A kupolát Lotz Károly 
falképe disziti, ide állítják töl Gaál (Rollinger) Rezső 
Szent László-szobvdt, Stróbl Alajos Szent Gellert-jót és ifjú 
Vastagh György Szent Erzsébetét. A templom belső föl­
szereléséből még csak a bútor és az orgona hiányzik. 
A nyár folyamán ezzel is elkészülnek. A templom ünne­
plés fölszentelése október 4-én, a király nevenapján lesz.

uj rajztanitás módjait föltüntető nagyobb rajz-kol­
lekció -egybeállítassék, sőt le is fordittatja hollandi 
nyelvre a rajzolás tanításának tervét. Az Iparművé­
szeti társulat is részt vesz a kiállításon. Azt a gyer­
mekjátékot allitja ki, mely felügyeletével és pályázata 
révén készült.

Felelős szerkesztő: taepreghy Ferencé. Kiadó tulajdonos : Békééi Jenő Bnd.pe.tl H.rlsp Uj.é„éll.l.t, (igazgató rZlUhl Simon). Budapesti Hírlap nyemdé,»

V


